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THE NEW GENERATION IN TECHNOLOGY

Instruction Manual

Please read carefully before use and keep for future reference.

Important Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

The lightning flash with arrowhead symbol, within
an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous volt-
age” within the product’s enclosure that maybe of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle
isintended to alert the user to the presence of impor-
tant operating and maintenance (servicing) instruc-
tions in the literature accompanying the appliance.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR
MOISTURE.

WARNING: This product contains lead, a chemical known
to the State of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm. Wash hands after handling.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

NouvaswN =

Do not block any ventilation openings. Install in accor-
dance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including am-
plifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug has
two blades and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong are provided for your safety. If the pro-
vided plug does not fit into your outlet, consult an elec-
trician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.
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1. Only use attachments/accessories specified by the man-
ufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by the manu-
facturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination
to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servic-
ing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as power-supply cord or plug is damaged,
liquid has been spilled or objects have fallen into the ap-
paratus, the apparatus has been exposed to rain or mois-
ture, does not operate normally, or has been dropped.

FCCNOTICE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.
» Increase the separation between the equipment and

receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit differ-
ent from that to which the receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

CAUTION ON MODIFICATIONS

Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this device may void the authority granted by the
FCC to operate the equipment.

www.naxa.com
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At a Glanc

A.Auiliary Pori

LONICEF Bwitch

AUHE Port (swBam music)

Aineruase the valum bevalive Back
EDecraase the woRme [Eveiprevious mack

EDC 8V Chasging Pert
TMicre 50 (TF) Card Siot (aoraam music]
RFtaypaume, mode Seton

1. AUX Port 3.5 mm AUX port

2. ON/OFF Power ON/OFF switch

Switch

3. USB Port USB port to stream music from a

flash drive.

4. W Next Track Press skip to the next track.
or Volume + Press and hold to increase the volume.

5. 44 Previous

Press to skip to previous track.

Track or Volume Press and hold to decrease the

S volume.

6.DC 5V charge Charge port

port

7. Micro SD Micro SD card slot to stream music
Card Slot

8. Play / Pause
MODE button

Press to Pause or resume playback
Press to switch between inputs
(Bluetooth / USB-MicroSD/FM/AUX)
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Connecting to Power

Your speaker has an integrated rechargeable
battery. Upon initial use, the battery should be
fully charged to ensure optimal performance
and battery life.

Getting Started
Turning the Unit On and Off

To turn the unit on, slide the Power ON/OFF

to the “ON” position.
Use the included USB charging cable to connect To turn”the ‘I’,"it off, slide the Power ON/OFF
the speaker to a USB power source to charge the to the “OFF” position.

battery.

1. Connect the USB charging cable (included)
to the DC 5V charging port of the speaker
and insert the other end into a USB port on
your computer or a similar power source.

2. Red LED indicator signifies that the unit is
charging. Once the unit is fully charged, the
LED indicator will turn off.

Bluetooth® Mode

Your Bluetooth® speaker can wirelessly stream
audio from any Bluetooth enabled device within
the distance of 26-33 ft. Please follow the steps
below to setup connection.

1. Turn ON the unit.

2. The Blue LED light will flash rapidly indicating
your speaker is powered on and in “pairing”
mode.

3. Enable Bluetooth on your Mobile Phone,
Tablet, or Computer.

In order to extend the life of the battery, please do
not charge more than 6 hours. Over charging the
speaker can adversely impact the battery life.

4. Scan for available devices and pair with
“NAXA NAS-3087".

5. If your device requires a password, please
enter “0000” to confirm the pairing process.

6. You will hear a tone once you have paired
successfully and the Blue LED light will remain
on steady.

7. If pairing was unsuccessful, please repeat the
steps above.

AUX IN Mode

Connect devices without Bluetooth® by using the
AUX connection. A 3.5mm stereo mini patch
cable is required to make this connection.

1. Turn ON the unit.

2. Press the MODE button to select the AUX
input.

3. Select your favorite song on your source
player and begin playback.

Once the AUX cable is connected to a Bluetooth
device and speaker, music through Bluetooth will
be stopped. Media and volume control can only be
controlled through the source device while in AUX
playback.

Using USB & Card Mode

Install a USB drive or MicroSD card and music
will automatically begin playback.

1. Turn ON the unit.

2. Insert a USB flash drive or a MicroSD card
in the slot and music will automatically
begin playback.

3. Press Skip Forward or Skip Backward to switch
between your tracks.

4. Press the Play/Pause button to Pause or
resume playback.

Listening to FM Radio

1. Turn ON the unit.

2. Press the MODE button until you hear the FM
Radio input.

3. Short press the MODE button for searching and
recording preset radio station within the
frequency range of 87.5-108Mhz. .

4. Short press the or k¢ buttons to listen to the
next and previous preset radio stations.

5. Long press them or k¢ buttons to adjust the
volume up or down.

While playing the FM Radio, plug in the micro USB
cable (included) into the micro USB port for better
reception. This cable serves as an antenna and
enhances FM stations near you.

NOTES

Press the MODE button to switch between different
inputs on the unit. The inputs are as follows:
Bluetooth / USB - MicroSD / FM / AUX IN.
When the unit is not in use, please turn off the unit
to save battery life.
Do not overcharge the unit. Every charge should
not exceed 6 hours.

Troubleshooting Guide

This guide lists common problems and their solutions.
solutions. Please refer to this guide before requesting
service. If you need further assistance, please contact
Naxa Technical Support @ www.naxa.com/naxa_support/

Symptom

Possible Cause

Solution

Low sound level

Battery dead

Source (Tablet, Mobile Phone,
laptop, etc) volume too low.

Adjust source volume

Charge battery

Audio distorted

Battery nearly drained/ dead

Charge battery

No Sound at all

Speaker turned off.

Source Volumed turned down.|
Media paused on source.

Source (Tablet, Mobile Phone, | Turn the
laptop, etc) turned off.

source on.

Turn on Speaker.
Adjust volume source.
Play media from source

Specifications

Bluetooth Version 2.1+EDR

Subwoofer Size 247.5*116*127mm

Speaker Output 5w

Playtime Up to 2 hours ( max volume)
Charge Voltage DC 5V (USB)

Radio Band Coverage 87.5-108 MHz

Bluetooth Range 26-33 Feet

Built-in Rechargeable battery 3.7V / 800 mAh

Accessories

1x Bluetooth Portable Speaker
1x Owner’s Manual

1x Shoulder Strap

1x USB Charging Cable

1x 3.5 mm AUX cable

Specifications are subject to change without prior
notice.

Support

If you have problems with your device, please re-
view the instructions in this manual. Please also visit
us on the web at www.naxa.com to get the latest
news, alerts, and documentation for your device.
For additional assistance, please contact Naxa
Technical Support.

NAXA Technical Support

2320 East 49th St.

Vernon, CA 90058

866-411-6292
http://www.naxa.com/naxa—_support/
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Bocina Bluetooth® con Luz Led
CANON IMPULSO DESTELLANTE Importante Informacién de Seguridad 1. Leer las instrucciones. fabricante. perjudicial y (2) este aparato debe aceptar cualquier Descripcién de Partes 1. AUX Puerto de entrada auxiliar estéreo de @ 3.5
2. Conservar las instrucciones. 12. Usar este producto solo con el carrito, ' interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan mm
THE NEW GENERATION IN TECHNOLOGY NAS_3087 o 3. Poner atencion a las advertencias. plataforma, repisa o mesa causar un funcionamiento no deseado.
PRECAUC ' N 4. Seguir todas las instrucciones. recomendado por el fabricante o 2. ON/OFF Interruptor — ON: Encendido / OFF: Apagado
RIESGC DE 5;“2‘;&“5“”":0- 5. No usar este producto cerca del agua. vendido con el producto. La Este producto ha sido probado y cumple con las limitaciones - -
6. Limpiar este producto solo con una tela seca. combinacién del producto y de un  dabnal de un equipo digital Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de 3.UsB Puerto USB: P.ara la reproduccion de muasica
7. No deben bloquearse o taparse las ranuras de carrito debe moverse con cuidado. Las paradas las Normas FCC. Estos limites estan disefiados para permitir de una memoria USB
El simbolo del relampago con punta de flecha ventilacién. Instalar este producto de acuerdo con las repentinas, fuerza excesiva y las superficies desniveladas una proteccion razonable contra interferencia dafiina en una 4w Presionar para saltar a a pista siquient
dentro de un tridangulo, es disefiado para advertir instrucciones del fabricante. pueden generar que el producto y el carrito se vuelquen. instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede . sionar para saltar a la pista siguiente
al usuario de voltajes peligrosos no aislados 8. No instalar cerca de cualquier fuente generadora de calor 13. Desconectar este producto del tomacorriente durante emitir energia de frecuencia radial y, de no ser instalado y Presionar y sostener para aumentar el nivel
dentro del producto que pueden ser de magnitud como radiadores, registros de calor, estufas u otros tormentas eléctricas o cuando va ser usado por un utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar del volumen
suficiente para constituir riesgo de fuego o aparatos que generan calor (incluso amplificadores). periodo largo de tiempo para protegerlo. También interferencia dafina a las comunicaciones radiales. Sin Presi T —
choque eléctrico para las persona. 9. No eliminar la caracteristica de seguridad de una clavija desconectar la antena exterior o el sistema de cable. Esto embargo, no existe garantia de que la interferencia no pueda 5. resionar para saltar a fa pista anterior
polarizada o clavija con terminal a tierra, esta es una protege al producto de dafios debido a los rayos o sobre ocurrir en una instalacioén particular. Si este equipo causa una Presionar y sostener para disminuir el nivel
El simbolo de exclamacion dentro de un medida de seguridad. Una clavija polarizada cuanta con lineas de poder. interferencia dafina a la recepcién de la radio o la television, del volumen
triangulo, es para alertar al usuario de la dos terminales con una terminal mas ancha que la otra. 14. Desconectar el producto del tomacorriente de pared y lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el
presencia de instrucciones importantes de Una clavija con terminal a tierra cuenta con dos acudir a un centro de servicio autorizado o con personal equipo, se recomienda al usuario tratar de corregir la 6. DC5V Puerto de carga de 5 Vcc
operacién, mantenimiento y servicio que se terminales con una tercera terminal con conexion a tierra. calificado bajo las siguientes condiciones: Cuando la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
encuentran dentro de este instructivo Si la clavija no entra completamente en el tomacorriente, clavija o el cordén de alimentaciéon estén dafiados; « Orientar nuevamente o reubicar la antena receptora. 7.TF Ranura para tarjeta de memoria: Para la
intentar meterla nuevamente volteandola; si tampoco cuando ha sido derramado liquido o han caido objetos en « Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor. reproduccion de musica de una tarjeta de
ADVERTENCIA: PARA REDUCIREL RIESGO DE FUEGO O entra completamente consultar a un electricista o el interior del producto; si el producto ha sido expuesto a « Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente al memoria microSD
CHOQUE ELECTRICO, NO EXPONER ESTE PRODUCTO personal calificado para reemplazar el tomacorriente la lluvia o agua; si el producto no opera adecuadamente receptor.
AL GOTEO O SALPICADURA DE AGUA, ALALLUVIAO obsoleto. siguiendo las instrucciones de operacion. Si el producto » Consultar a su proveedor o a un técnico de Radio y 8. » /M Presionar para Iniciar, Pausar o Reanudar la
HUMEDAD. 10. El cordén de alimentacion debe colocarse de forma tal se ha caido o golpeado o si la cubierta esta dafiada; si el television. Reproduccioén
que no exista probabilidad de pisarlo o apretarlo sobre los producto exhibe cambios en su funcionamiento normal. Presionar para seleccionar el modo de fuente
ADVERTENCIA: Este producto contiene plomo, una lugares donde sera colocado o contra el producto mismo. PRECAUCION SOBRE MODIFICACIONES de entradapde Bluetooth® / USB-MicroSD /
., sustancia quimica que en algunos paises se conoce como Poner atencion particular en el cordén, la clavija, el NOTICIAFCC Cualquier cambio o modificaciéon no expresamente aprobada 4 2 g FM /AUX
MAN UAL DE 0PERAC|ON causante de cancer, defectos de nacimiento u otros dafios tomacorriente y en los puntos en donde estos salen del Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La por la parte responsable del cumplimiento puede anular la
FAVOR DE LEER ESTE MANUAL COMPLETAMENTE ANTES DE OPERAR ESTE PRODUCTO. reproductivos. Lavarse las manos después de operarlo. producto. operacion del aparato esta sujeta a las dos siguientes autoridad del usuario para operar este reproductor.
CONSERVAR EL MANUAL PARA FUTURAS REFERENCIAS 11. Usar solo accesorios/refacciones recomendados por el condiciones: (1) Este aparato no puede causar interferencia
-9. 10 - - 12
Conectando la Fuente de Alimentacion Iniciando g(o)g;bre de sincronia de la bocina que es “NAXA NAS- 4. j_elecc.itc.)nazjla pizt_a deseada a reproducir en el Modo de Radio FM Guia para la soluciéon de problemas Especificaciones . Notus‘ar| Iimpli)ado.res quitmicos Cgmodalsoho:’ thi;er,tetc_ o
; " ; . . " ispositivo de audio externo. o - Antes de llevar la bocina al centro de servicio para su andlisis — materiales abrasivos estos pueden dafar el gabinete.
t:;?:gi;ﬁ:n;rc;?;:; k\)laelzer;:ggﬂgilzteelr?;erna, antes de Encender / Apagar la Bocina 5. En caso de requerir contrasefia, ingresar “0000” para 1. Colocar el Interruptor en la posicién de “ON” para y reparacion, sequir la guia: P Version Bluetooth® 2.1+EDR o No almacenar la bocina en lugares con temperaturas
completamente para una (,pﬁn’,a operacion y duracién de s “«N” finalizar la sincronizacion. Cuando el cable auxiliar es conectado a la bocina, encender la bocina. _ _ Dimensiones subwoofer 7.62 cm aproximadamente extremas, estas pueden acortar la vida de los dispositivos
" 1. Colocar el Interruptor en la posicion de “ON” para o . la reproduccién de musica Bluetooth® es 2. Presionar “M/ » 11" para seleccionar el modo de Radio Problema | Posible Causa Solucién R kel 5W electronicos, causar dafios en la bateria o deformar las
bateria. . 6. Una vez que la sincronizacion es exitosa, se escuchara 7 " N B | d . o
| cabl 8 incluk | ) encender la bocina. tono de indicacién v Ia luz led azul desactivada. Las funciones de reproducir, pausar, FM. ajo nivel de | o Elvolumen esbajoen | e  Aumentar el Ti » 2 h partes plasticas.
Usar el cable (_1e carga lUS incluido para congctar a bocina a 2. Colocar el Interruptor en la posicion de “OFF” para un onol e ini |ca0|o.n y”a uz led azul permanece seleccionar, saltar, control de volumen y demés 3. En el modo de Radio FM. presionar “M/ » 1I” para iniciar volumen el dispositivo vf)lume_ﬁ del iempo de reproduccién oras o Almacenar la bocina en un lugar libre de polvo, pelusa,
la fuente de alimentacion para cargar la bateria. - encendida de maneja fija. < i positi : P P Bluetooth® conectado dispositivo Voltaje d 5V
apagar la bocina T N . X solo pueden controlarse a través del dispositivo de el escaneo automatico de las estaciones dentro de la Bater( c a bateri Oltaje de carga cc cabellos, agua, humedad, etc.
) 7. Silasincronia falla dentro del tiempo requerido o desea audio externo en el modo de Entrada Auxiliar. ) ) - * Bateria con carga ¢ Cargarla baterla Frecuencia FM 87.5a 108 MHz

1. Insertar el conector micro USB del cable de carga USB sincronizar un nuevo dispositivo, seguir los pasos frecuencia de 87.5 a 108 MHz y las estaciones son sefial _ baja - Indi . b | di bient
incluido en el puerto de carga “CHARGE” de la bocina, . indicados anteriormente ’ fuerte encontradas son almacenadas en memoria. Audio | * Bateria con carga e Cargar la bateria Rango de operacion 8 a 10 metros ndaicaciones sobre el medio ambiente
entonces insertar el conector USB del cable en el puerto Modo de Operacion Bluetooth® ’ Modo USB — microSD 4. Presionar “4” 0 “W” para seleccionar la estacion gl-smrs['fnado Eajz v Encender1a boci Elfietooiies Al término de I vida Uil de este producto, este no
USB de la computadora o cargador USB. L in audio e Labocina y/o ¢ Encender la bocina : ; debe ser desechado en la basura doméstica para

e € rgacor < ) . . - almacenada deseada a sintonizar. dispositivo Bluetooth® /o dispositivo Bateria recargable interna 3.7 Vcc 800 mAh . h ° h :

2. Aliniciar la carga de la bateria, el indicador led se La bocina puede reproducir audio de forma inaldambrica de Solo un dispositivo se puede sincronizar a la vez 1. Colocar el Interruptor en la posicion de “ON” para 5. Presi ) e ustar el nivel del tP ” yBI ! pth® evitar dafios al medio ambiente, en su caso acudir al
enciende en rojo; cuando la bateria se carga cualquier dispositivo Bluetooth® habilitado dentro de una i . - Presionary sostener (0 "Wi" para ajustar el nivel de . Efjguanﬁzgaegz enel | o A:Jri:r?tar ol Las especificaciones y el disefio de este producto estan sujetos W centro de desechos solidos de su localidad. La
completamente, el indicador led se apaga. distancia de 8 a 10 metros. Simplemente seguir los siguientes con la bocina encender la bocina. volumen. minimo nivel on ol volumen on ol a cambios sin previo aviso para mejoras de los mismos separacion adecuada de los desechos ayuda a evitar posibles

pasos para la sincronizacion: 2. Insertar una memoria USB en el puerto USB o una tarjeta dispositivo Bluetooth® dispositivo efectos "EQEtllVOS ?Tl?re‘::a |53|Ud f;U"."Zlma y el medio amblelnte
No cargar la bateria por mas de 6 horas, la L . . . conectado Bluetooth® i y promueve el reciclaje de los materiales que componen el
sobrecarga acorta el tiempo de vida de la bateria. 1. Colocar el Interruptor en la posicion de “ON” para Modo de Entrada Auxiliar de memoria microSD en la ranura. Los archivos de audio 2/ oPerarLejgiZaqloIFZ, favor ;15 cor:ez;tar el cable « Bl dmpositivo o Inisar o reanudar la AC‘CQSOFIOS producto, Informarse en su localidad sobre los organismos de
No dejar que la bateria se descargue encender la bocina. compatibles en las memorias se reproducen ; eccargia (m? ur 9) en el puerto de carga Bluetooth® conectado reproduccién en el '\B/locmaIZIuetooth@l eliminacion de este tipo de desechos.
completamente, recargar la bateria inmediatamente 2. Laluz led azul empieza a destellar rapidamente indicando La bocina cuenta con un conector de entrada auxiliar estéreo automaticamente DC5V". Ei cable funciona como antena para esta en modo de dispositivo Cgrr::: ;:’;er:‘;'%n
d?SPUéS .de cada uso. ) que la bocina esta encendida y en modo de sincronia. de @ 3.5 mm, a través de este conector otros dispositivos de ) : _ ) mejorar la recepcion de las estaciones de radio. . E?g?:pg:i;\iimdo . g::i:zs::a@r ol Cable d'()a carga USB Soporte
gélge%)cgarg:a:aaﬁ; ZZ?SZ:Z;,Z’;,’,?;@ZZ;%QO Nota: La bocina se conecta automaticamente con el aud.io externos. sin funcion .Btluetooth pueden conectarse a la 3. Presionar "k o "W para seleccionar la pista deseada. Bluetooth® y la dispositivo Cable auxiliar estéreo de @ 3.5 mm Si tiene problemas con la operacion de este producto, favor
meses. 'L;'nézluso s?la bocina no fue usada ultimo dispositivo sincronizado si se encuentra dentro del bocina y la salida ser amplificada. 4. Presionar “M/ » 11 " para Iniciar, Pausar o Reanudar la Notas bocina no estan Bluetooth® y la de consultar las instrucciones en este manual, asi como las
) . i & sincronizados bocina . . Y : . . L.

Recargar la bocina cuando la intensidad del rango Bluetootl}j®. N 1. Colocar el Interruptor en la posicion de “ON” para Reproduccion. Presionar “M/ » 11" para seleccionar las diferentes No se < La bocina y/o < Encender la bocina Limpieza y Mantenimiento ultimas noticias, recomendaciones y documentacion que

J P débil. 3. Activar la funcion de Bluetooth® en el dispositivo a : . . < ina yi " .© X puede encontrar en nuestra pagina web www.naxa.com. Si
volumen empieza a ser débil. . X ° . encender la bocina. funciones de la bocina de Bluetooth®, USB- pueden dispositivo Bluetooth® ylo dispositivo e Apagar y desconectar la bocina de la fuente de i i i

L sincronizar (asegurarse que se encuentre a una distancia . ) . , . N ! ) pagary necesita asistencia futura, favor de contactar al centro de
En cada carga y descarga, la ubicacion y de 3 metros de la bocina). Referi | ld 2. Insertar un extremo del cable auxiliar estéreo de & 3.5 Al estar en la funcién de Bluetooth® e insertar una MicroSD, Radio FM, Entrada Auxiliar. sincronizar estan apagados Bluetooth® alimentacion antes de darle mantenimiento o limpieza. servicio autorizado.
temperatura ambiente pueden disminuir el © 3 metros de la bocina). Referirse al manual de mm en el puerto “AUX” de la bocina y conectar el otro memoria USB o una tarjeta de memoria microSD, Cuando la bocina no esté en operacion, colocar el * Noestéactivadala |+ Activar la funcion de «  Elgabinete de la bocina debe limpiarse con una tela
rendimiento de la bateria. , operacion del dispositivo Bluetooth® para mayor extremo en la salida de audio del dispositivo a conectar la bocina desactiva la funcion de Bluetooth® y interruptor en la posicion de Apagado “OFF” para R et suave, limpia, seca y libre de pelusa. http://www.naxa.com/naxa_support/
El tlzmpo dg ogeramon [}I/ carga zlﬁe la bé;{erlz informacion. (reproductor MP3, Computadora, Tableta, etc.). entra en la funciéon de memoria USB o tarjeta de mantener la carga de la bateria. ;TuZtozﬁgl vo B'ﬂ;?s;;% e Para manchas fuertes, humedecer la tela con una
Z,L;lse oz;ingfge fafcﬁs;df)?;si“fg,,{olgg /ae; 4. Una vez activada la funcion Bluetooth® en el dispositivo, 3. Presionar “M/ » 11" para seleccionar el Modo de Entrada memoria. Presionar "M/ » 11 " para cambiar al modo No sobrecargar la bateria, la carga de la bateria no o Ladistancia entre la e Disminuir la soluciz’)’n de agua con jaboén neutro; secar completamente
co;?diciones ambiegta/es . este buscara dispositivos disponibles y despliega la lista Auxiliar. de Bluetooth®. dobe exceder de las 6 horas. bocina y dispositivo distancia después de la limpieza.
’ de dispositivos encontrados. En la lista, seleccionar el Bluetooth® es grande
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